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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 27 juli 1995

om modeller fér hilsointyg f6r import av virmebehandlad mjolk, mjolkbaserade produk-

ter ‘'och ramjolk, avsedd att mottas av uppsamlings- eller standardiseringscentraler eller

behandlings- eller foradlingsanlaggningar, med ursprung i tredje land och avsedd for
konsumtion

"(Text av betydelse for EES)

(95/343/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europe-
iska gemenskapen,

med beaktande av ridets direktiv 92/46/EEG av den 16
juni 1992 om faststillande av hygienregler fér produk-
tion och utslippande pid marknaden av rdmjolk, virme-
behandlad mjélk och mjolkbaserade produkter (1), senast
andrat genom Anslutningsakten fér Osterrike, Finland
och Sverige, sirskilt artikel 23.2 b i denna, och

med beaktande av féljande:

I kommissionens beslut 95/340/EG (?) faststills en provi-
sorisk forteckning 6ver tredje linder frin vilka medlems-
staterna tilliter import av rdmjolk, virmebehandlad
mjolk och mjélkbaserade produkter.

De villkor som tillimpas fér import frin tredje land av
rimjolk, virmebehandlad mjolk och mjélkbaserade pro-
dukter fér konsumtion bér vara &tminstone likvirdiga

med dem som féreskrivs i kapitel II i direktiv 92/46/EEG

fér produktion inom gemenskapen.

I kommissionens beslut 95/342/EG (%) preciseras de for-
mer av behandling som mjolk och mjolkbaserade produk-
ter bor genomgd om de dr avsedda for konsumtion och
kommer frin tredje land eller en del av ett tredje land dir
det finns risk for férekomst av mul- och klovsjuka.

Nir den modell fér intyg som avses i artikel 23 i direktiv
92/46/EEG faststills bér den omfatta en beskrivning av
den mjélk eller den mjolkbaserade produkt som intyget
avser, tillborliga hinvisningar till bestimmelserna i kapi-
tel II i direktiv 92/46/EEG, vilket eller vilka sprik som

(1) EGT nr L 268, 14.9.1992, s. 1.
_ (*) Ses. 38 i denna EGT.
(®) Se s. 50 i denna EGT.

intyget skall skrivas ut pd samt vilka kvalifikationer den
som undertecknar intyget skall ha.

I forsta hand bor det foreskrivas en modell for intyg som
avser ramjolk avsedd att mottas av uppsamlings- eller
standardiseringscentraler eller behandlings- eller férid-
lingsanlidggningar; en modell som avser virmebehandlad
mjolk, mjélkbaserade produkter tillverkade av virmebe-
handlad mjélk och virmebehandlade mjolkbaserade pro-
dukter som ir avsedda for konsumtion och kommer frin

- tredje land eller en del av ett tredje land dir det inte finns

ndgon risk for forekomst av mul- och kl6vsjuka; en
modell som avser virmebehandlad mj6lk, mjolkbaserade
produkter tillverkade av virmebehandlad mjolk och vir-
mebehandlade mjélkbaserade produkter som ir avsedda
for konsumtion och kommer fran tredje land eller en del
av ett tredje land dir det finns risk fér forekomst av mul-
och klévsjuka; samt en modell som avser produkter
baserade pa rdmjolk avsedda for konsumtion. P4 grund
av dessa produkters olika natur ir det nodvindigt att
foreskriva olika modeller for hilsointygen.

Den modell for hilsointyg som avser ramjolk for direkt
konsumtion kommer att faststillas senare.

De atgirder som foreskrivs i detta beslut ir forenliga med
yttrandet fran Stindiga veterinirkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den intygsmodell som foreskrivs i artikel 23.2 b i rddets
direktiv 92/46/EEG avseende rdmjolk som kommer frin
tredje land och som ir avsedd att mottas av en uppsam-
lings- eller standardiseringscentral eller en behandlings-
eller foriadlingsanliggning for att sedan konsumeras fast-
stills i bilaga A till detta beslut.
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Detta intyg kan anvindas endast av ett tredje land eller
del av ett tredje land som anges i spalt A i bilagan till
beslut 95/340/EG.

Artikel 2

Den modell for intyg som foreskrivs i artikel 23.2 b i
radets direktiv 92/46/EEG avseende virmebehandlad
mjolk, mjélkbaserade produkter tillverkade av virmebe-
handlad mj6lk och virmebehandlade mj6lkbaserade pro-
dukter som 4r avsedda for konsumtion och kommer frin
tredje land eller en del av ett tredje land dir det inte finns
nédgon risk for forekomst av mul- och klévsjuka faststills
i bilaga B till detta beslut.

Detta intyg kan anvindas endast av ett tredje land eller
del av ett tredje land som anges i spalt B i bilagan till
beslut 95/340/EG.

Artikel 3

Den modell f6r intyg som féreskrivs i artikel 23.2 b i
ridets direktiv 92/46/EEG avseende virmebehandlad
mjolk, mjolkbaserade produkter tillverkade av virmebe-
handlad mjo6lk och virmebehandlade mjolkbaserade pro-
dukter som dr avsedda for konsumtion och kommer fran
tredje land eller en del av ett tredje land dir det finns risk
for forekomst av mul- och klévsjuka faststills i bilaga C
till detta beslut.

Detta intyg kan anvindas endast av ett tredje land eller
del av ett tredje land som anges i spalt C i bilagan till
beslut 95/340/EG.

Artikel 4

Den modell f6r intyg som féreskrivs i artikel 23.2 b i
direktiv 92/46/EEG avseende produkter baserade pd
ramjolk som kommer frin tredje land och ir avsedda for
konsumtion faststills i bilaga D till detta beslut.

Detta intyg kan endast anviandas av ett tredje land eller
del av ett tredje land som anges i spalt A i bilagan till
beslut 95/340/EG.

Artikel §

For att sikerstilla de kontroller som avses i artikel 4.1
tredje meningen i radets direktiv nr 90/675/EEG (1) skall
for de produkter som omfattas av artiklarna 2—4 féljande

(1) EGT nr L 373, 31.12.1990, s. 1.

uppgifter limnas och vara utskrivna pd minst ett av de
officiella spraken i bestimmelselandet:

— Det avsindande landets namn.
— Nummer p4 tillstdnd for anldggningen.

— For mjélkBaserade produkter tillverkade av ramjolk
och vars framstillningsprocess inte innefattar nigon
virmebehandling, beteckningen “gjord pa rimjélk”.

— For mjolkbaserade produkter i vilka en utveckling av
mikroorganismer ir mojlig, sista foérbrukningsdag
eller datum for minsta hallbarhet.

Artikel 6

De hilsointyg som avses i artiklarna 1-4 skall vara
numrerade och i original och utskrivna pa ett enda
pappersark samt vederborligen ifyllda, daterade och
undertecknade av foretridaren for den behoriga myndig-
het vars plikt det dr att kontrollera och intyga att
rdmjolken, den virmebehandlade mjolken och de mjélk-
baserade produkterna uppfyller kraven i direktiv 92/
46/EEG.

Artikel 7

1. De intyg som avses i artiklarna 1-4 skall vara
utskrivna pd minst ett av de officiella spriken i den
medlemsstat dir kontrollen utfors.

2. Pi intyget bor den behoriga myndighetens féretrida-
res namn, kvalifikationer och namnteckning finnas med
samt den behériga myndighetens officiella stimpel; allt
detta skall anges i en annan firg dn de andra uppgifterna
pa intyget.

Artikel 8

Detta beslut skall tillimpas frin och med den 2 februari
1996 till medlemsstaterna.

Artikel 9

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 27 juli 1995.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA A

HALSOINTYG

Avseende ramjolk som kommer fran tredje land och som ir avsedd att mottas av en uppsamlings- eller
standardiseringscentral eller en behandlings- eller foradlingsanliggning i Europeiska gemenskapen och

avsedd fér konsumtion

REFEIENSTIUIMIINET: cvvvruerievereseerisiesresssiersissressseessosasessssssasessassssessasssnsesssessasassassssossesssasssssnserssessssssassssessnessasessassse

Avsindande land och eventuellt TeGION (1): .cccvveerieeiireiiicreinminriteiic et sre s e b st ens

ANSVALIZA MUNISTETIET: coveruereisiriiericenseninsioiereisestestiisssssesseerssssessesessessesassiesessessesssnsesssssssaseansssessassssesessasesssessanses

Myndigheter ansvariga fOr INEYZEL: ...t eisaesesssetsressssssesessssessstesesassasassasesassensasss

I

II.

Identifiering av produkterna:

— REAMOIK AV creeeeeereiniericncerceieense s st stssestesessasasssess e st sesasensassbtstesassnssssntstsrtsbesasrassnsntosernsansensaesnane
(art)

— Tulltaxenummer (EVENTUEILE): ..vecveeieriecieciiriecsiertenreeseeseeeestessereesseessasssseseossessesssessosssssssssesrossesanans
— FOIPACKIING: ecoriuieiiiiitininiiinietisini e e st et sae s e sbe s s s sesbssrebsesassesas st e et esasanensssasaasnosasassnaseeness
—— Antal emballage: ... st s e

e INEEEOVIKE: vevrereeeeeeeienieieeeeeesasiesssesesseeeasaeessasessnsesassssessesesasssssssssessssssssnsessasssnssssessssessnesassesssessnesssesss

Produkternas ursprung:

Namn samt nummer pa det utfirdade tillstindet for eller registreringen av den (eller de) produk-
tionsanliggning(ar)/den uppsamlingscentral/den standardiseringscentral (3), som har tillstind for
export till Europeiska gemenskapen.

Produkternas bestimmelseland och -ort:

Ramjoélken skall avsindas

FEANE ceeeieeirueiresseesreeessresseeaeeserseesessassasstessasseistasstassessestensasstessasasenserenssserserssonterenatestesesasertesrsereissessresaes
(ort fér avsindandet)
BE1L ettt et e e e eeteneesaeee st s ee e st ae s s e eenne e nnee s ausareue e aeeasateeessaee et eseassasusese st s e s et sertbasatbrare
(bestimmelseland och -ort)
med foljande transportmedel (3): ccoveveierercreneeininrencinesiineieenenis evsevessesrensaessesessaresuseresnseassaassesnes
Plomberingens NUIMMET: .....cciveeeiieieinisiientisiesinneesiisssiasinssneisresessesssensrsersessessassssssessensesassassssssasestsness
Avsindarens namn 0Ch AdIESS: .....ccceeveereerrrrceesensiesiesscoriesnstisreesesstisessiesmssesseseesssssasssessessassssnssssesssensen
Mottagarens namn samt adressen pd bestimmelSEorten: ........ovieeieiicecinnnereiicseseensens rrreeeserrens

(1) Skall fyllas i om tillstindet for export till gemenskapen begrinsar sig till vissa regioner i det berorda tredje landet.

(3) Stryk det ej giltiga. :

{*} Ange inskrivningsnummer, flygets nummer eller namnet pa varornas transportmedel. Fér behillare som anvinds vid
transport i bulk, ange behallarens nummer.
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IV. Djurhilsointyg

Som officiell veterindr intygar jag med min namnteckning att den rdmjolk som avses nedan har
erhéllits frdn djur som har kontrollerats av den officiellen veterinirmyndigheten

— som befinner sig i ett land eller en region dar varken mul- och klovsjuka eller notkreaturspest har
forekommit under minst de senaste 12 minaderna och vaccinering mot mul- och klovsjuka inte
har utforts pd minst 12 ménader,

— och som tillhor jordbruk som inte belagts med restriktioner pd grund av mul- och klovsjuka eller
boskapspest,

— och dir villkor for djurhilsa som avses i kapitel 1 i bilaga A till direktiv 92/46/EEG ir
uppfyllda.

Som officiell inspektor forsikrar jag med min namnteckning att jag kinner till de bestimmelser som
foreskrivs i direktiv 92/46/EEG

ULFAPAt 1 covvrevreerieeirenrieerenieeseeseecarersesssessaeessesssesssesssenses s EN et

, \ (Den officiella veteriniarens underskrift (*))
: Officiell :
v stampel (%) -
".‘ ‘." (Namn med versaler, titel och kvalifikationer)
V. Hilsointyg

— Som officiell inspektér intygar jag att den rdmjolk som avses nedan

— enligt de resultat fran &vervakningsprogram som motsvarar minst dem som anges i direktiv
92/46/EEG inte innehéller rester av antimikroba substanser som Overstiger de grinser som
faststills i bilagorna I och III till radets dndrade forordning (EEG) nr 2377/90,

— enligt de resultat frdn Svervakningsprogram som motsvarar minst dem som anges i direktiv
92/46/EEG inte innehaller rester av bekimpningsmedel som 6verstiger de maximihalter som
faststills i bilaga II till ridets dndrade direktiv 86/363/EEG,

— enligt de resultat frdn Gvervakningsprogram som motsvarar minst dem som anges i direktiv
92/46/EEG inte innehiller frimmande dmnen som &verstiger de maximinivder som faststills i
den forteckning for gemenskapen som foreskrivs i artikel 2.3 i radets forordning 315/93,

— kommer fran registrerade och kontrollerade jordbruk som uppfyller de krav pa hygien som
faststills i kapitel II i bilaga A till direktiv 92/46/EEG,

— har erhillits, uppsamlats, nedkylts, forvarats och transporterats med hinsyn till de sirskilda
krav pd hygien som faststills i kapitel III i bilaga A till direktiv 92/46/EEG,

— vid behov transporteras i cisterner som identifieras i enlighet med artikel 16.2 i direktiv
92/46/EEG,

— iakttar normerna for bakterier och somatiska celler som faststills i kapitel IV i direktiv

92/46/EEG,

— vid behov har uppsamlats och standardiserats med iakttagandé av de krav pa hygien som
faststills i kapitlen I, I och IV i bilaga B till direktiv 92/46/EEG.

— Som officiell inspektdr forsikrar jag med min namnteckning att jag kinner till de bestimmelser
som foéreskrivs i direktiv 92/46/EEG, bilagorna I och III till férordning EEG nr 2377/90, bilaga 1l
till direktiv 83/363/EEG och radets forordning 315/93/EEG.

Officiell
stampel (4) !

“.~ . (Namn med versaler, titel och kvalifikationer)

(*) Namnteckningen och stimpeln skall vara av annan firg 4n texten pa intyget.
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BILAGA B

HALSOINTYG
Avseende virmebehandlad mjolk, mjolkbaserade produkter tillverkade av varmebehandlad mjolk och

viarmebehandlade mj6lkbaserade produkter som ir avsedda fér konsumtion och kommer fran ett tredje land
eller en del av ett tredje land som anges i spalt B i bilagan till kommissionens beslut 95/340/EG

REfEIENSNIUIMIIIEL: .ecveveveererereneereecsuresssessvesiasssserasesssssssesssassnsessagesnesssesssssnsessnsasasersasssoansessasesnsarsesenserassssassssnsssass

Avsindande land och eventuellt FEZION (1):. cuivvviereeererrirrerisereererisesseesresesrasesessesessresessesesestesesessasersssesessssesasesnese
ANSVAriZa MINISIETIEI! .ioviviisieiriniossirnisiossesstisiessossissesssassosssossessossesssssnsessosssssessssssessosssossessossossessssssssane Seeresrnenne

Myndigheter ansvariga fOr iNEYZEt: e rmcineeniiceesese sttt sttt s

I. Identifiering av produkterna:

—— MBLK V2 ittt sttt st st e e s sa e e s e bR esbs s bR e
(art)

— Beteckning pd den virmebehandlade mjolken/de mjolkbaserade produkterna tillverkade av

virmebehandlad mjélk/den virmebehandlade mjdlkbaserade produkten (2): .....cccecveurrereuenrereornenee
— Tulltaxenummer (eventuellt): ....cevvvverrnne rereereesseesrestssasaaaesrsesussastesenssrans
— Emballage (SOLt): coceerrveivirnininserciicrecrsersenninene conesrreerenionasee
— Antal emballage: . : rereetesareesnsnressaressnnresnrnrerenteee
— Nettovikt:. .... reeeiesnesre e e e e b s a s bR s R s SR s b e R e s s R e R e R b e RS e R e RS SR s R e R R e e R e s

II. Produkternas ursprung:

Namn och nummer pi det utfirdade tillstindet den (de) behandlings- eller foridlingsanliggning(ar)
som har tillstind fér export till Europeiska gemenskapen:

................................................................................................................................................................

.......................................................................................................................

................................................................................................................................................................

III. Produkternas bestimmelseland och -ort:

Den virmebehandlade mjolken/den mjolkbaserade produkten tillverkad av virmebehandlad mj6lk/

den virmebehandlade mjélkbaserade produkten (!} skall avsindas fran: .........
(ort fér avsindandet)
TILE  ceeeeteceeereerecresraeaeseeseesaessnenresassiossessessnersasesesessarassesesanersan msenestssase st e e s ebe s e s e b s b e eSS R b e e s RS eR s e s R e s e sunee
(bestimmelseland och -ort)

med féljande transportmedel (3): eeeoeeeeeeesees e e ettt rr e
Plomberingens NUMME: corronnnrosinnons U ORI CI N
Avsindarens namn och adress: .....ccocceveevvenuenne reteerereseacsstessesenessasrassns
Mottagarens namn samt adressen pi bestAmmMElSEOITEN: .......ccvrevivienrrmninrenreriesnrnenssissssssesesssesssenns

(1) Skall fyllas i om tillstindet fér export till gemenskapen begrinsar sig till vissa regioner i det berérda landet.

(3) Stryk det ¢j giltiga.

(®) Ange inskrivningsnummer, flygets nummer eller namnet pd varornas transportmedel. For behéllare som anvinds vid
transport i bulk, ange behallarens nummer.
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IV. Djurhilsointyg

— Som officiell veterinir intygar jag med min namnteckning att den virmebehandlade mj6lk/den
mjolkbaserade produke tillverkad av virmebehandlad mjélk/den virmebehandlade mjolkbaserade
produkt () som avses nedan har tillverkats av rdmjolk som har erhillits frin djur som har
kontrollerats av veterinirmyndigheten och

— befinner sig i ett land eller en region dir varken mul- och klovsjuka eller nétkreaturspest har
forekommit under minst de senaste 12 manaderna och dir vaccinering mot mul- och
kl6vsjuka ite har utforts pi minst 12 médnader,

— tillhér jordbruk som inte belagts med restriktioner pi grund av mul- och klovsjuka eller
boskapspest,

— dir de villkor fér djurhilsa som avses i kapitel I i bilaga A till direktiv 92/46/EEG ar
uppfyllda, utom de krav som avses i punkterna 1 aioch 1bi.

— Som officiell veterinir forsikrar jag med min namnteckning att jag kénner till de djurhilso-
bestimmelser som forekrivs i direktiv 92/46/EEG.

ULIARdAt 1 coveverereieieecre et sessessesrasasesessesneesnsness s dEN ettt

{ Officiell
\ stimpel (%)

.
.
1
'
1
.

X K (Namn med versaler, titel och kvalifikationer)

V. Hilsointyg

— Som officiell inspektdr intygar jag att den virmebehandlade mjélk/den mjdlkbaserade produkt
tillverkad av virmebehandlad mjélk/den virmebehandlade mjélkbaserade produkt (*) som avses
nedan

1. har tllverkats av ramj6lk som

— enligt de resultat frin overvakningsprogram som motsvarar minst dem som anges i
direktiv 92/46/EEG inte innehiller rester av antimikroba substanser som &verstiger de
grinser som faststills i bilagorna I och I till indrad forordning (EEG) nr 2377/90,

— enligt de resultat frdn 6vervakningsprogram som motsvarar minst dem som anges i
direktiv 92/46/EEG inte innehiller rester av bekimpningsmedel som dverstiger de maximi-
halter som faststills i bilaga II till ridets dndrade direktiv 86/363/EEG,

— enligt de resultat frin 6vervakningsprogram som motsvarar minst dem som anges i
direktiv 92/46/EEG inte innehdller frimmande dmnen som o&verstiger de maximinivier

som faststills i den forteckning fér gemenskapen som féreskrivs i artikel 2.3 i f6rordning
315/93/EEG,

— kommer frin registrerade och kontrollerade jordbruk som iakttar de villkor fér hygien
som faststills i kapitel II i bilaga A till direktiv 92/46/EEG,

— har erhillits, uppsamlats, nedkylts, forvarats och transporterats med hinsyn till de
sirskilda krav pi hygien som faststills i kapitel IIl i bilaga A till direktiv 92/46/EEG,

— iakttar de normer for bakterier och somatiska celler som faststills i kapitel IV i bilaga A
till direktiv 92/46/EEG,

— vid behov har uppsamlats och standardiserats med ijakttagande av de krav pa hygien som
faststills i kapitlen I, III och IV i bilaga B till direktiv 92/46/EEG,

() Stryk det ¢ giltiga.

() Namnteckningen och stimpeln skail vara av annan firg in den tryckta texten pi intyget.
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. kommer fran behandlings- elier féridlingsanliggningar som erbjuder garantier likvirdiga med

dem som foreskrivs i kapitel II i direktiv 92/46/EEG och som finns med pa férteckningen
6ver anliggningar som har tillstdnd att exportera till Europeiska gemenskapen och som ar
understillda den behoriga myndighetens kontroll i enlighet med de bestimmelser som
foreskrivs i kapitel VI i bilaga C till direktiv 92/46/EEG,

. har genomgétt virmebehandling under tillverkningen i enlighet med de sirskilda krav som

foreskrivs 1 kapitel 11 bilaga C tll direktiv 92/46/EEG,

. motsvarar de tillbérliga mikrobiologiska krav som faststills i kapitel II i bilaga C till direktiv

92/46/EEG,

. har forpackats och emballerats i enlighet med de bestimmelser som foreskrivs i kapitel IIT i

bilaga C till direktiv 92/46/EEG,

. har forvarats och transporterats i enlighet med de bestimmelser som foreskrivs i kapitel V i

bilaga C till direktiv 92/46/EEG,

. vid behov transporteras i cisterner som kan identifieras i enlighet med artikel 16.2 i direktiv

92/46/EEG.

— Som - officiell inspektor forsdkrar jag med min namnteckning att jag kinner till de bestimmelser
som foreskrivs i direktiv 92/46/EEG, bilagorna I och III till férordning EEG nr 2377/90, bilaga
II till direktiv 86/363/EEG och forordning 315/93/EEG.

Utfirdat i

.
.
'
.
.
.

0y
.

0y
.

.
-

Officiell
stampel (7)

 ssesersaesesessassesersnsitsestrassintrseiesnititessesnesiernieterettoesnitrairtersesoesseiesatererares

 {Namn med versaler, titel och behérighet)

(7) Namnteckningen och stimpeln skall vara av annan firg 4n den tryckta texten pa intyget.
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BILAGA C

HALSOINTYG

Avseende virmebehandlad mjolk, mjélkbaserade produkter tillverkade av virmebehandlad mjolk och
virmebehandlade mjolkbaserade produkter som ir avsedda for konsumtion och kommer fran ett tredje land
eller en del av ett tredje land som anges i spalt C i bilagan till kommissionens beslut 95/340/EG

REETENSNUIMIMET! .eeereiceciiieienineetetee sttt st st e e escsss et e st as st ntsee st et s seebartssaos s beseabaussbastsaeresutratasstasastens
Avsindande land och eventuellt TEZION (1) c.civivivereieeeieeecterersiereessaese e sssss s s ssessssssessssssessessrsssssesassssssesssesanes
ADNSVAriZa MINISTELIET: .evvevrirriiirriririiiniiiiireieretere s re et sre st srssbesssonsressestsssstsnrassrsessrseresassssssabessoresneses R

Myndigheter ansvariga fOr INYZEL: .icvviiiieireiiiniiiiniiesiietsets ettt sabsss bt st sbsssesasssssesssbestsssssoneen

1. Identifiering av produkterna:

= MJOLIK AV ceciriiiriiiieieieeireeiessatesste e earesa e s s s saassas st e s saessaessassh b et b e et s ea s e s st et e s e b asstensteenseestassaearesare

(art)

— Beteckning pa den virmebehandlade mjolken/den mjélkbaserade produkten tillverkad av virme-

behandlad mjolk/den virmebehandlade mjélkbaseradg Produkten (2) .oocvveeeeeceieenenenceerenenene
— Tulltaxenummer (eVentUEllt): o..ceuieeemriieieirreicctt ettt
— EMDAllage (SOTL): cecoerermereerereitrinetrtei sttt eie sttt se st b se st esessssossasasensssasassssssansssssssssnsassn
— ADtal emDballage: o.ociviiicc ettt ere e e e ettt et et e
— Nettovikt: ...............................................................

1. Produkternas ursprung:

Namn och nummer pd det utfirdade tillstindet f6r den (de) behandlings- eller féridlingsanligg-
ning(ar) som har tillstdnd for export till Europeiska gemenskapen

III. Produkternas bestimmelseland och -ort:

Den virmebehandlade mjolken/den mjélkbaserade produkten tillverkad av virmebehandlad mjslk/
den virmebehandlade mjolkbaserade produkten (2) skall avsindas fran: ......ccceeerevmvereecevesereserennens
(ort fér avsindandet)

(bestimmelseland och -ort)

med foljande transportmedel (3): c.ouc ettt reses e sasee s eresasresasr e s se b nen
Plomberingens NUIMIMET: ...t e s bes str s ss s bbb e e bon st e sssaesetens
Avsdndarens namn OCh Adress: ..o sttt seesesstebs st e st e et sasasen
Mottagarens namn samt adressen pad bestAMMEISEOTTEN: ....coveverervreerererrrrererererresesrerssasseresssserersssssesans

(') Skall fyllas i om tillstdndet 6r export till gemenskapen begrinsar sig till vissa regioner i det berérda tredje landet.

(2} Stryk det ej giltiga. .

(*) Ange inskrivningsnummer, flygets nummer eller namnet pi varornas transportmedel. For behallare som anvinds vid
transport i bulk, ange behéllarens nummer.
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IV. Djurhilsointyg
— Som officiell veterinir intygar jag att den virmebehandlade mj6lk/den mjolkbaserade prédukt
tillverkad av virmebehandlad mjélk/den virmebehandlade mjélkbaserade produkt (*) som avses
nedan har tillverkats av ramjolk som har erhillits frdn djur som har kontrollerats av den
officiella veterindrmyndigheten
— och som tilthor jordbruk som inte belagts med restriktioner pa grund av mul- och klévsjuka
eller boskapspest,
— och som uppfyller de villkor for djurhilsa som avses i kapitel 1 i bilaga A till direktiv
92/46/EEG, utom de krav som avses i punkt 1 aioch 1bi.
— Som officiell inspektor forsikrar jag med min namnteckning att jag kinner till de bestimmelser
som foreskrivs i direktiv 92/46/EEG.
ULFALAAL 1T aevrveerrirerisieeinnisneririosessnssssssssessssessesssassssssssososes s e e e saesarennres
(ort) (datum)

.
.

.
.
'
'

Officiell
stampel (%)

'
*
’
'
.
0
.

V. Hilsointyg

(Namn med versaler, titel och kvalifikationer)

— Som officiell inspektor intygar jag att den virmebehandlade mjslk/den mjélkbaserade produkt
tillverkad av vdrmebehandlad mj6lk/den virmebehandlade mjélkbaserade produkt (6) som avses

nedan

1. har tillverkats av rdmjélk som

enligt de resultat frdn OGvervakningsprogram som motsvarar minst dem som anges i
direktiv 92/46/EEG inte innehiller rester av antimikroba substanser som 6verstiger de
grianser som faststills i bilagorna I och III till dndrad férordning (EEG) nr 2377/90,

enligt de resultat frdn Svervakningsprogram som motsvarar minst dem som anges i
direktiv 92/46/EEG inte innehaller rester av bekimpningsmedel som 6verstiger de maximi-
halter som faststills i bilaga II till dndrat direktiv 86/363/EEG,

enligt de resultat frdn overvakningsprogram som motsvarar minst dem som anges i
direktiv 92/46/EEG inte innehiller frimmande dmnen som &verstiger de maximinivier
som anges i den forteckning for gemenskapen som foreskrivs i artikel 2.3 i forordning
315/93/EEG,

kommer frin registrerade och kontrollerade jordbruk som uppfyller de krav pa‘hygien
som faststills i kapitel I i bilaga A till direktiv 92/46/EEG,

har erhillits, uppsamlats, nedkylts, forvarats och transporterats med hinsyn till de
sirskilda krav pd hygien som faststills i kapitel III i bilaga A till direktiv 92/46/EEG,

iakttar normerna for bakterier och somatiska celler som faststills i kapitel IV i bilaga A
till direktiv 92/46/EEG,

vid behov har uppsamlats och standardiserats med iakttagande av de krav pa hygien som
faststills i kapitlen I, IIl och IV i bilaga B till direktiv 92/46/EEG,

(%) Stryk det ¢j giltiga.
(°) Namnteckningen och stimpeln skall vara av annan firg in den tryckea texten p4 intyget.
(6) Stryk det ¢j giltiga. .
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2. som kommer frin behandlings- eller foridlingsanldggningar som erbjuder garantier likvirdiga
med dem som foreskrivs i kapitel II i direktiv 92/46/EEG och som finns med pa
forteckningen 6ver anliggningar som har tillstind att exportera till Europeiska gemenskapen
och som ir understillda den behoriga myndighetens kontroll i enlighet med de bestimmelser
som foreskrivs i kapitel VI i bilaga C till direktiv 92/46/EEG,

3. som fore inforseln till gemenskapens territorium har

a) steriliserats s3 att den har fatt ett F,-virde som ir lika med eller storre an 3,00
eller

b) genomgatt en forsta virmebehandling med en virmeeffekt som motsvarar minst den som
erhills genom pastérisering med en temperatur pd minst 72 °C under minst 15 sekunder
och som ir tillricklig for att ge en negativ reaktion pd fosfatastest, och direfter
i) en andra virmebehandling' av typen hogpastorisering, ultravirmebehandling eller

sterilisering som ger en negativ reaktion pd peroxydastest,
eller

ii) nir det giller mjolkpulver eller mjolkbaserade produkter i pulverform, en andra
virmebehandling med en effekt som motsvarar minst den som erhdlls genom den
forsta virmebehandlingen och som ir tillrdcklig for att ge ett negativt resultat pa ett
fosfatastest, och direfter en torkningsprocess

eller

iil) en syrningsprocess som innebir att pH-virdet har sinkts och hallits pd en ldgre nivd
dn 6 under minst en timme,

4. som motsvarar de tillbérliga mikrobiologiska krav som faststills i kapitel I i bilaga C till
direktiv 92/46/EEG,

5. som har forpackats och emballerats i enlighet med de bestimmelser som foreskrivs i kapltel
I i bilaga C till direktiv 92/46/EEG,

6. som har forvarats och transporterats i enlighet med de bestimmelser som f6reskrivs i kapitel
V i bilaga C till direktiv 92/46/EEG,

7. som i hindelse av behov transporteras i cisterner som kan identifieras i enlighet med artikel
16.2 i direktiv 92/46/EEG.

— Som officiell inspektor forsikrar jag med min namnteckning att jag kinner till de bestimmelser
som foreskrivs i direktiv 92/46/EEG, bilagorna I och III till forordning EEG nr 2377/90, bilaga
1 till direktiv 86/363/EEG och forordning 315/93/EEG.

ULFALAAE § vevveeverceeeieeeieeeeeseeee et eeeeeseesesaeeae s eeesnssasssensas s GBI ettt st esrebeeneesaeae s e saanneen

(ort) (datum)

.., (Den officiella inspektorens underskrift) (7)

! Officiell
L stimpel () !

. . (Namn med versaler, titel och kvalifikationer)

(7} Namnteckningen och stimpeln skall vara av annan firg 4n den tryckta texten pd intyget.
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BILAGA D

HALSOINTYG

Avseende produkter baserade pa rimj6lk som kommer frin tredje land och ir avsedda fér konsumtion

REfErENMSTIUIMIMET: covviniirierienierniiesissiesesitesisessessississesstostissessassesstesssssesstsssissssssssssssnsnsessossssssessessesssesnsssassnessans
Avsindande land och eventuellt TEZION (1): weeveeeivieeeececrcercrr ettt ettt sasass b s s b b araes
ANSVATiZa MIMISTELIET: .eovivieruiiiiisineristtisiteesiessioteatessterssiassessasssstesasessntsssssssnesstossnssrsssssnsssessstossasssassrasssnsssnness
Myndigheter ansvariga fOr INEYBEL: ...ccvveuiviviiriieririiiricsiertee et rre e essbesbonere e ste s st ebe s et s s s s e bnasebarassasabasses

I.  Identifiering av produkterna:

A MOLK BVI cerrererineerestoesensesiesseesenseresessosensessessssoneossrssesassssastosssssessesssserssassasentsseresessesansoreresassensosinas
(art})

— Beteckning pd produkten baserad pd ramjolk: .....ceeennen. etevereeseret ettt easar et eterares e saneranssasaeaee
— Tulltaxenummer (€VEntUEIH): .....oocveeieeiieeeeriiesie ettt st teere st e tes e eseses s sssestesansssssssestessesssssasones
— Emballage (SOLL): coovvveiniiniiiniiiniitiineinirinisnsritessistesis s esses e snesnssas s asbe s sesesasessessssnsasenane
— Antal emballage: ... s e s a b ne s

e N ETEOVIKE? ceieieeeeiirieeeereoreneeeessssssecssesssnesessorsseresssssnsssesessssnesssssssnsessssssastesssssnaaesssssssessssssssnanessssonane

II. Produkternas ursprung:

Namn och nummer pi det utfirdade tillstindet for den (de) foridlingsanliggning(ar) som har
tillstdnd fér export till Europeiska gemenskapen. '

III. Produkternas bestimmelseland och -ort:

Produkten baserad pi rimjolk skall avsandas fran: ... e
(ort for avsindandet)

{bestimmelseland och -ort)

med foljande transportmedel (2): c.cveevcrveninmiereseriisieinnniisneiseeisesiiisrei st iesesaeas
PlOMDETINGENS NUMIMEL.: w.eevtiieiirenrirenriuinerisieistessesisteestssesesssbesetessonsbssenssss s abesbesetassab et srsssasassssasssnnsasass
Avsindarens Namn 0Ch AdIEss: ....civeericerceirmieeieie it ereeneneseseeseserisses st sssessesss et esasentsnsssnesreransssasiene
Mottagarens namn samt adressen pd bestAmmElSEOIten: ......ccoivievieevriiriiirienreniniesnisisesissensssoressens

(1) Skall fyllas i om tillstindet for export till gemenskapen begrinsar sig till vissa regioner i det berrda tredje landet.
(?) Ange inskrivningsnummer, flygets nummer eller namnet p4 varornas transportmedel. For behéllare som anvinds vid
transport i bulk, ange behéllarens nummer.
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IV. Djurhilsointyg

— Som officiell veterinir intygar jag att den virmebehandlade mjélk/den mj6lkbaserade produkt
tillverkad av virmebehandlad mjélk/den virmebehandlade mjélkbaserade produkt (*) som avses
nedan har tillverkats av rdmjélk som har erhillits frin djur som har kontrollerats av den
officiella veterinarmyndigheten

— och tillhér anlaggningar som inte belagts med restriktioner pd grund av mul- och klévsjuka
eller boskapspest

— och dir de villkor f6r djurhilsa som avses i kapitel I i bilaga A till direktiv 92/46/EEG ir
uppfyllda,

— Som officiell veterinir férsikrar jag med min namnteckning att jag kanner till de djurhilsobe-
stimmelser som foreskrivs i direktiv 92/46/EEG.

ULFATAAt 1 ceveeeeeeeeeeieecerieecee e eeee e s st e e et e sea e eans 5 EN e
(ort) {datum)
et T (.l.).;;n officiella veterindrens underskrift (%))
! Officiell
»  stimpel (})
“\ ,." (Namn med versaler, titel och kvalifikationer)

V. Halsointyg

— Som officiell inspektor intygar jag att den produkt baserad pa ramjélk som avses nedan

1. har tillverkats av rdmjolk som

— enligt de resultat frin Overvakningsprogram som motsvarar minst dem som anges i
direktiv 92/46/EEG inte innehdller rester av mikroba substanser som 6verstiger de grinser
som faststills i bilagorna I och III till 4ndrad férordning (EEG) nr 2377/90,

— enligt de resultat frdn &vervakningsprogram som motsvarar minst dem som anges i
direktiv 92/46/EEG inte innehller rester av bekimpningsmedel som overstiger de maximi-
halter som faststills i bilaga II till dndrat direktiv 86/363/EEG,

— enligt de resultat frin Gvervakningsprogram som motsvarar minst dem som anges i
direktiv 92/46/EEG inte innehdller frimmande dmnen som o&verstiger de maximinivder
som anges i den forteckning for gemenskapen som foreskrivs i artikel 2.3 i forordning
315/93,

— kommer fran registrerade och kontrollerade jordbruk som iakttar de krav pa hygien som
faststills i kapitel II i bilaga A till direktiv 92/46/EEG,

— har erhillits, uppsamlats, nedkylts, forvarats och transporterats med hinsyn till de
sdarskilda krav pd hygien som faststills i kapitel III i bilaga A till direktiv 92/46/EEG,

— iakttar de normer f6r bakterier och somatiska celler som faststills i kapitel IV A3 i bilaga
A till direktiv 92/46/EEG med avseende pad komjolk, kapitel IV B 2 med avseende pd
buffelmjolk och kapitel IV C 2 med avseende pd mjolk frin tackor och getter,

— vid behov har uppsamlats och standardiserats med iakttagande av de krav p4 hygien som
faststalls i kapitlen I, IIl och IV i bilaga B till direktiv 92/46/EEG,

2. som kommer frin féridlingsanliggningar som erbjuder garantier likvirdiga med dem som
foreskrivs i kapitel II i direktiv 92/46/EEG och som finns med pi forteckningen over
anldggningar som har tillstdind att exportera till Europeiska gemenskapen och som ir
understillda den behoriga myndighetens kontroll i enlighet med de bestimmelser som
foreskrivs 1 kapitel VI i bilaga C till direktiv 92/46/EEG,

(%) Namnteckningen och stimpeln skall vara av annan firg 4n den tryckta texten pa intyget.
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3. som inte har genomgatt ndgon virmebehandling under tillverkningsprocessen fran ramjolk,

4. som motsvarar de tillbérliga mikrobiologiska krav som faststills i kapitel II i bilaga C till
direktiv 92/46/EEG, ’

5. som har férpackats och emballerats i enlighet med de bestimmelser som féreskrivs i kapitel
III i bilaga C till direktiv 92/46/EEG,

6. som har forvarats och transporterats i enlighet med de bestimmelser som foreskrivs i kapitel
V i bilaga C till direktiv 92/46/EEG,

— Som officiell inspektdr forsdkrar jag med min namnteckning att jag kinner till de bestimmelser
som foreskrivs i direktiv 92/46/EEG, bilagorna I och III till férordning (EEG) nr 2377/90, bilaga
II till direktiv 86/363/EEG och forordning 315/93/EEG.

ULFEEAAA T evereerereeeseeeseeeeesreeseaersesssseassssrssasssssssnsonssnsens s BN ettt st een

! Officiell
v stimpel ()

.

“.~ L (Namn med versaler, titel och kvalifikationer)

() Namnteckningen och stimpeln skall vara av annan firg 4n den tryckta texten pd intyget.



